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FRANÇAIS

A.	Aiguille des heures
B.	Aiguille des minutes
C.	Couronne verrouillée
D.	Poussoir de score
E.	Compteur de coup
F.	 Poussoir de trou (n° trou) 
G.	Compteur de trou (n° trou)
H.	Poussoir de réinitialisation 
	 des compteurs
I.	 Compteur du score total

ENGLISH

A.	Hour hand
B.	Minute hand
C.	Locked crown
D.	Score pushbutton
E.	Shot counter
F.	 Hole pushbutton (hole no.) 
G.	Hole counter (hole no.)
H.	Counter reset pushbutton
I.	 Total score counter
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Pour ce nouveau mouvement entièrement dédié au golf, Hublot a imaginé puis développé, 
fabriqué et monté un module pour équiper son calibre manufacture UNICO, spécialement 
conçu pour le golf. Le mouvement MHUB1580 permet aux golfeurs de calculer leur score sur 
le parcours en toute simplicité.

Le boîtier de la Big Bang Unico Golf est taillé dans le Texalium®, un matériau novateur, 
exclusivité de la Maison Hublot, qui fusionne la fibre de carbone et l’aluminium. Un composite 
qui conserve l’atout majeur de la fibre de carbone – sa légèreté –, le poids de la montre 
accompagnée de son bracelet velcro est juste inférieur à 100 grammes !

INTRODUCTION
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Cette fonction permet d’accumuler l’énergie nécessaire au bon fonctionnement de votre montre. 

EMPLOI

Remontage automatique

Votre montre Hublot Big Bang Golf est dotée d’un mouvement à remontage automatique, le 
remontage de celui-ci est assuré par le mouvement du poignet lorsque la montre est portée.

Si votre montre n’a pas été portée pendant quelque temps et s’est arrêtée, elle devra être 
remontée manuellement d’une dizaine de tours de couronne (C) dans le sens horaire (position 1), 
voir schéma.

NB : Ce mouvement est équipé d’une bride glissante dont la fonction permet d’assurer un 
remontage sans butée, donc sans risque de surtension qui pourrait endommager le mécanisme.

Couronne (C) en position 1

1

REMONTAGE
POSITION 1
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Cette fonction permet de régler l’heure de votre montre.

EMPLOI

1. Déverrouillez la couronne de mise à l’heure (C) d’un quart de tour 
dans le sens antihoraire, puis tirer la couronne de mise à l’heure 
(C) en position 2.

2. Tournez la couronne de mise à l’heure (C) dans le sens horaire 
ou antihoraire jusqu’à obtention de l’heure désirée.

3. Repoussez la couronne de mise à l’heure (C) pour la faire revenir 
en position 1

4. Verrouillez la couronne de mise à l’heure (C) d’un quart de tour 
dans le sens horaire. Cette étape est importante, elle permet de 
garantir l’étanchéité de votre montre.

Couronne (C) en position 1 ou en position 2

MISE À L’HEURE
POSITION 2
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Afin de démarrer votre parcours de golf, assurez-vous que les compteurs (E, G, I) de votre 
montre sont bien tous réinitialisés et affichent :
le chiffre 1 : pour le compteur de trou (HOLE)
le chiffre 0 : pour le compteurs de coup (SHOT) et le compteur du score total (TOTAL) 

Si tel n’est pas le cas, vous devez effectuer une réinitialisation des compteurs pour pouvoir 
commencer un nouveau parcours :
NB: veillez a toujours presser un seul bouton-poussoir à la fois lors de toute action. Le fait 
d’appuyer simultanément sur deux boutons-poussoirs pourrait endommager le mécanisme.

Réinitialisation des compteurs

EMPLOI

Pressez le bouton-poussoir de réinitialisation des compteurs (H). Par cette action, le compteur 
de coup (E), le compteur de trou (n° trou) (G) et le compteur du score total (I), se réinitialiseront 
simultanément. Il est vivement recommandé de ne pas appuyer sur d’autres boutons-
poussoirs lors de cette opération car cela pourrait endommager le mécanisme.

DÉMARRER VOTRE PARCOURS
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Cette fonction permet de comptabiliser par trou le nombre de coups joués.

EMPLOI

Pressez le bouton-poussoir de score (D) afin de comptabiliser le nombre de coups (E) effectués 
sur le trou (G). Cette action comptabilise également le score total tout au long du parcours (I).

Une pression équivaut à un coup.

Précaution d’emploi : Il est nécessaire d’appuyer franchement sur le bouton-poussoir de 
score (D). Cet appui franc ne cause pas de dommage au mécanisme et est nécessaire pour 
déclencher complètement la fonction. En cas de pression insuffisante sur le bouton-poussoir, 
il existe un risque de désindexation des disques.

CALCUL DE COUPS
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Cette fonction permet de passer au numéro de trou suivant.

EMPLOI

Tout d’abord, n’oubliez pas de comptabiliser votre dernier coup avant de passer au trou suivant 
(bouton-poussoir de score D).

Pour avancer dans votre parcours et passer au trou suivant, pressez le poussoir de trou (F). 
Le numéro de trou s’affiche sur le compteur de trou (G). 

Cette action enclenche également la réinitialisation du nombre de coups joués (E).

Le compteur du score total (I) continue quant à lui de se comptabiliser jusqu’à la fin du parcours 
ou jusqu’à la réinitialisation des compteurs (H).

Précaution d’emploi : Il est nécessaire d’appuyer franchement sur le poussoir de trou (F). Cet 
appui franc ne cause pas de dommage au mécanisme et est nécessaire pour déclencher 
complètement la fonction. En cas de pression insuffisante sur le bouton-poussoir, il existe un 
risque de désindexation des disques.

PASSER AU TROU SUIVANT
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GARANTIE INTERNATIONALE LIMITéE 

Fabriquée dans la plus pure tradition horlogère suisse, votre montre Hublot a été 
testée de manière individuelle afin de garantir son étanchéité et son parfait fonc-
tionnement. Une garantie internationale limitée couvre néanmoins votre montre 
contre tout défaut de fabrication, pendant deux ans à partir de la date d’achat, 
et 1 an à partir d’une réparation, sous les conditions ci-dessous.

Qu’est-ce qui est couvert ?
Sous cette garantie limitée, Hublot s’engage à réparer gratuitement tout mau-
vais fonctionnement de votre montre qui résulterait d’un défaut de fabrication. 
Cette garantie n’est honorée que dans les Centres de Service Hublot, dont vous 
trouverez les coordonnées sur le site internet de Hublot à www.hublot.com. 
Certaines conditions restrictives doivent être remplies et nous vous engageons 
à les lire ci-après.

Quelles sont les conditions restrictives de la garantie ?
Pour bénéficier de cette garantie limitée, les conditions suivantes doivent être 
remplies:
– la carte de garantie internationale doit avoir été activée par le détaillant qui a 
vendu la montre, ou doit avoir été signée et datée au moment de l’achat par un 
revendeur Hublot agréé; Hublot n’honorera pas la garantie de montres vendues 
sans une carte de garantie valide, dûment signée et remplie par un revendeur 
Hublot agréé ou par une boutique mono-marque Hublot;

– le numéro de série gravé sur le boîtier est parfaitement lisible et aucune partie 
du fond du boîtier d’origine ou du numéro d’origine n’a été supprimée, modifiée, 
falsifiée, altérée, remplacée, effacée, dénaturée ou rendue illisible.

4
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Le non-respect de ces conditions entraîne l’annulation de tous les droits décou-
lant du système de garantie internationale Hublot.

Qu’est-ce qui n’est pas couvert ?
Les défauts résultant de l’intervention d’une personne autre qu’un Centre de 
Service Hublot ne sont pas couverts par cette garantie et la rendent caduque. 
La garantie limitée ne couvre pas non plus les bracelets, verres et piles, ainsi que 
les éraflures, bosses éventuelles ou détériorations du boîtier et du mouvement à 
la suite d’une erreur de manipulation et ne s’applique pas non plus, de manière 
générale, s’il y a eu mauvaise utilisation ou utilisation inadéquate de la montre.

Conditions générales et restrictions:
Cette garantie annule et remplace automatiquement toutes les autres garanties 
prévues par des lois nationales, y compris la garantie implicite de qualité mar-
chande. Certaines réglementations locales peuvent ne pas autoriser l’exclusion 
ou la limitation des dommages accessoires ou indirects, dans ce cas la limitation 
ou l’exclusion de garantie susmentionnée ne s’applique pas. Cette garantie vous 
donne des droits spécifiques et les réglementations locales, variables selon les 
pays, peuvent vous en conférer d’autres. Seuls Hublot et les Centres de Service 
officiels sont habilités à décider de la réparation ou de toute autre mesure appro-
priée concernant toute montre Hublot couverte par cette garantie internationale.
Nous vous conseillons d’expédier votre Hublot par envoi recommandé, soi-
gneusement emballée pour éviter tout dégât, au Centre de Service Hublot 
le plus proche ou de l’apporter chez votre revendeur agréé Hublot ou votre 
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Fabriquée dans la plus pure tradition horlogère suisse, votre montre Hublot a été testée 
de manière individuelle afin de garantir son étanchéité et son parfait fonctionnement. Une 
garantie internationale limitée couvre néanmoins votre montre contre tout défaut de fabrica-
tion, pendant deux ans à partir de la date d’achat, et 1 an à partir d’une réparation, sous les 
conditions ci-dessous.

Qu’est-ce qui est couvert ?
Sous cette garantie limitée, Hublot s’engage à réparer gratuitement tout mauvais fonctionne-
ment de votre montre qui résulterait d’un défaut de fabrication. Cette garantie n’est honorée 
que dans les Centres de Service Hublot, dont vous trouverez les coordonnées sur le site 
internet de Hublot à www.hublot.com. Certaines conditions restrictives doivent être remplies 
et nous vous engageons à les lire ci-après.

Quelles sont les conditions restrictives de la garantie ?
Pour bénéficier de cette garantie limitée, les conditions suivantes doivent être
remplies :
– la carte de garantie internationale doit avoir été activée par le détaillant qui a vendu la montre, 
ou doit avoir été signée et datée au moment de l’achat par un revendeur Hublot agréé ; Hublot 
n’honorera pas la garantie de montres vendues sans une carte de garantie valide, dûment 
signée et remplie par un revendeur Hublot agréé ou par une boutique mono-marque Hublot ;

– le numéro de série gravé sur le boîtier est parfaitement lisible et aucune partie du fond du 
boîtier d’origine ou du numéro d’origine n’a été supprimée, modifiée, falsifiée, altérée, rem-
placée, effacée, dénaturée ou rendue illisible.

GARANTIE INTERNATIONALE LIMITÉE
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Le non-respect de ces conditions entraîne l’annulation de tous les droits découlant
du système de garantie internationale Hublot.

Qu’est-ce qui n’est pas couvert ?
Les défauts résultant de l’intervention d’une personne autre qu’un Centre de Service Hublot 
ne sont pas couverts par cette garantie et la rendent caduque. La garantie limitée ne couvre 
pas non plus les bracelets, verres et piles, ainsi que les éraflures, bosses éventuelles ou 
détériorations du boîtier et du mouvement à la suite d’une erreur de manipulation et ne 
s’applique pas non plus, de manière générale, s’il y a eu mauvaise utilisation ou utilisation 
inadéquate de la montre.

Conditions générales et restrictions :
Cette garantie annule et remplace automatiquement toutes les autres garanties prévues 
par des lois nationales, y compris la garantie implicite de qualité marchande. Certaines 
réglementations locales peuvent ne pas autoriser l’exclusion ou la limitation des dommages 
accessoires ou indirects, dans ce cas la limitation ou l’exclusion de garantie susmentionnée 
ne s’applique pas. Cette garantie vous donne des droits spécifiques et les réglementations 
locales, variables selon les pays, peuvent vous en conférer d’autres. Seuls Hublot et les 
Centres de Service officiels sont habilités à décider de la réparation ou de toute autre mesure 
appropriée concernant toute montre Hublot couverte par cette garantie internationale. Nous 
vous conseillons d’expédier votre Hublot par envoi recommandé, soigneusement emballée 
pour éviter tout dégât, au Centre de Service Hublot le plus proche ou de l’apporter chez votre 
revendeur agréé Hublot ou votre boutique mono-marque Hublot.
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La liste des Centres de Service Hublot figure sur notre site internet à www.hublot.com. Sur 
demande, ceux-ci vous fourniront les coordonnées de votre revendeur agréé Hublot ou de 
votre boutique monomarque Hublot la plus proche. Cette garantie n’influence pas vos droits 
légaux de consommateur. Veuillez vous assurer que vous disposez d’une carte de garantie
internationale, car elle est indispensable pour profiter des prestations de garantie
internationale Hublot décrites ci-dessus.

Vous trouverez sur notre site internet un certain nombre de recommandations pour l’utilisation 
et l’entretien de votre Hublot. Veuillez les suivre consciencieusement, la garantie étant exclue 
en cas d’utilisation ou de traitement inappropriés.

Si vous le souhaitez, vous pouvez également rejoindre notre Club Hublotista, en visitant notre 
site dédié : www.Hublotista.com. Le Club vous permet de devenir membre de la famille Hublot 
et de bénéficier de privilèges et d’exclusivités.
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Les montres Hublot sont produites et contrôlées selon des critères très sévères. Pour 
préserver cette qualité, nous vous conseillons une révision complète tous les 3 à 5 ans. En 
effet, les variations de température, l’humidité, la transpiration, les chocs répétés peuvent au 
cours des ans affecter son étanchéité et sa marche. Avec son boîtier étanche et son bracelet 
caoutchouc, or, carbone, acier ou céramique, votre Hublot est parfaitement lavable. Si votre 
bracelet est en alligator, il est conseillé d’éviter les bains. Nettoyez-la donc régulièrement dans 
de l’eau tiède savonneuse, rincez-la et essuyez-la soigneusement avec un chiffon doux. Après 
un bain de mer, rincez votre montre Hublot à l’eau douce.

RECOMMANDATIONS & ENTRETIEN
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Hublot has designed, developed, manufactured and assembled a module to equip its new 
UNICO movement, which has been specifically created for golf. The MHUB1580 movement 
makes it simple for golfers to keep track of their score during the round. 

The case of the Big Bang Unico Golf is carved from Texalium®, an innovative material, exclusive 
to Hublot, that is an amalgamation of carbon fiber and aluminum. This unique composite 
preserves the major asset of carbon fiber – its lightness. With its Velcro strap, the watch 
weighs in at just under 100 grams!

INTRODUCTION
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This function accumulates the energy required by your watch to run properly.

USE

Self-winding

Your Hublot Big Bang Golf watch is equipped with a self-winding movement, which is wound 
by your wrist movements while it is being worn.

If your watch has not been worn for some time and has stopped, you must wind it manually by 
rotating the crown (C) clockwise through approximately ten turns in position 1, see diagram.

NB: This movement is equipped with a slipping spring, to ensure that the winding function has no 
end-stop, i.e. no risk of overtension which could damage the mechanism.

Crown (C) in position 1

WINDING
POSITION 1

1



20

This function enables you to set the time on your watch.

USE

1. Unlock the time-setting crown (C) a quarter-turn anti-clockwise, 
and then pull the time-setting crown (C) out to position 2.

2. Turn the time-setting crown (C) clockwise or anti-clockwise until 
you obtain the desired time.

3. Push the time-setting crown (C) back into position 1
4. Lock the time-setting crown (C) a quarter-turn clockwise. This is 

an important step, as it ensures your watch's water resistance.

Crown (C) in position 1 or position 2

TIME-SETTING
POSITION 2
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In order to start your round of golf, make sure that the counters (E, G, I) on your watch are all 
reset and displaying:
the numeral 1: for the hole counter (HOLE)
the numeral 0: for the shot counters (SHOT) and total score counter (TOTAL)

If this is not the case, you must reset the counters to be able to start a new round:
NB: please make sure to press just one pushbutton at a time during any action. Pressing two 
pushbuttons simultaneously could damage the mechanism.

Resetting the counters

USE

Press the counter reset pushbutton (H). This action will simultaneously reset the shot counter 
(E), hole counter (hole no.) (G) and total score counter (I). You are strongly recommended 
not to press any other pushbuttons during this operation, since this could damage the 
mechanism.

STARTING YOUR ROUND
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This function is used to tally the number of shots played on each hole.

USE

Press the score pushbutton (D) in order to tally the number of shots (E) played on the hole (G). 
This action also tallies up the total score over the whole round (I).

One press equates to one shot.

Precautions for use: the score pushbutton (D) must be pressed firmly. Pressing firmly does 
not damage the mechanism in any way, and is necessary to fully activate the function. If the 
pushbutton is not pressed hard enough, there is a risk of disk deindexation.

SHOT CALCULATION
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This function passes onto the next hole number.

USE

First of all, remember to count your last shot before passing to the next hole (score pushbutton D).

To proceed with your round and pass onto the next hole, press the hole pushbutton (F). The 
hole number will be displayed on the hole counter (G). 

This action also resets the number of shots played (E).

Meanwhile the total score counter (I) continues its tally until the end of the round, or until the 
counters are reset (H).

Precautions for use: the hole pushbutton (F) must be pressed firmly. Pressing firmly does 
not damage the mechanism in any way, and is necessary to fully activate the function. If the 
pushbutton is not pressed hard enough, there is a risk of disk deindexation.

PASS ONTO THE NEXT HOLE



24

Your Hublot watch has been manufactured in the authentic tradition of Swiss watchmaking 
and has been individually tested to ensure that it is water-resistant and that it runs perfectly. 
Nevertheless, it is covered by a limited international guarantee against any manufacturing 
defect for a period of two years from the date of purchase, and for a period of one year after 
repair, under the conditions below.

What is covered ?
Under this limited guarantee Hublot undertakes to repair, free of charge, any problem with the 
functions of the watch that result from defective manufacturing. This guarantee is only honored 
in Hublot Customer Service Centers which contact details are to be found on Hublot’s website 
at www.hublot.com. In addition, certain limiting conditions do apply and for this reason it is 
essential that you read the following paragraphs.

What are the limiting conditions of this guarantee?
To benefit from this limited guarantee the following conditions must be met:
– the international guarantee card must have been activated by the dealer who sold the watch, 
or must be enclosed with the watch when it is sent for repair and must be signed and dated at 
the time of purchase by an authorized Hublot dealer. Hublot will not honor the guarantee for 
watches sold without a valid guarantee card properly filled out and signed by an authorized 
Hublot dealer or by a dedicated Hublot boutique;

LIMITED INTERNATIONAL GUARANTEE

8

GARANTIE INTERNATIONALE LIMITéE 

Fabriquée dans la plus pure tradition horlogère suisse, votre montre Hublot a été 
testée de manière individuelle afin de garantir son étanchéité et son parfait fonc-
tionnement. Une garantie internationale limitée couvre néanmoins votre montre 
contre tout défaut de fabrication, pendant deux ans à partir de la date d’achat, 
et 1 an à partir d’une réparation, sous les conditions ci-dessous.

Qu’est-ce qui est couvert ?
Sous cette garantie limitée, Hublot s’engage à réparer gratuitement tout mau-
vais fonctionnement de votre montre qui résulterait d’un défaut de fabrication. 
Cette garantie n’est honorée que dans les Centres de Service Hublot, dont vous 
trouverez les coordonnées sur le site internet de Hublot à www.hublot.com. 
Certaines conditions restrictives doivent être remplies et nous vous engageons 
à les lire ci-après.

Quelles sont les conditions restrictives de la garantie ?
Pour bénéficier de cette garantie limitée, les conditions suivantes doivent être 
remplies:
– la carte de garantie internationale doit avoir été activée par le détaillant qui a 
vendu la montre, ou doit avoir été signée et datée au moment de l’achat par un 
revendeur Hublot agréé; Hublot n’honorera pas la garantie de montres vendues 
sans une carte de garantie valide, dûment signée et remplie par un revendeur 
Hublot agréé ou par une boutique mono-marque Hublot;

– le numéro de série gravé sur le boîtier est parfaitement lisible et aucune partie 
du fond du boîtier d’origine ou du numéro d’origine n’a été supprimée, modifiée, 
falsifiée, altérée, remplacée, effacée, dénaturée ou rendue illisible.

4
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Le non-respect de ces conditions entraîne l’annulation de tous les droits décou-
lant du système de garantie internationale Hublot.

Qu’est-ce qui n’est pas couvert ?
Les défauts résultant de l’intervention d’une personne autre qu’un Centre de 
Service Hublot ne sont pas couverts par cette garantie et la rendent caduque. 
La garantie limitée ne couvre pas non plus les bracelets, verres et piles, ainsi que 
les éraflures, bosses éventuelles ou détériorations du boîtier et du mouvement à 
la suite d’une erreur de manipulation et ne s’applique pas non plus, de manière 
générale, s’il y a eu mauvaise utilisation ou utilisation inadéquate de la montre.

Conditions générales et restrictions:
Cette garantie annule et remplace automatiquement toutes les autres garanties 
prévues par des lois nationales, y compris la garantie implicite de qualité mar-
chande. Certaines réglementations locales peuvent ne pas autoriser l’exclusion 
ou la limitation des dommages accessoires ou indirects, dans ce cas la limitation 
ou l’exclusion de garantie susmentionnée ne s’applique pas. Cette garantie vous 
donne des droits spécifiques et les réglementations locales, variables selon les 
pays, peuvent vous en conférer d’autres. Seuls Hublot et les Centres de Service 
officiels sont habilités à décider de la réparation ou de toute autre mesure appro-
priée concernant toute montre Hublot couverte par cette garantie internationale.
Nous vous conseillons d’expédier votre Hublot par envoi recommandé, soi-
gneusement emballée pour éviter tout dégât, au Centre de Service Hublot 
le plus proche ou de l’apporter chez votre revendeur agréé Hublot ou votre 
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– the serial number engraved on the case is perfectly legible and no part of the original case 
back or original serial number has been removed, modified, falsified, altered, replaced, erased, 
defaced or made illegible.
Failure to abide by any of the above conditions renders all rights resulting from the Hublot 
international guarantee null and void.

What is not covered?
Damage resulting from service provided anywhere other than at an Hublot Customer Service 
Center is not covered and shall void the guarantee. The limited guarantee also does not cover 
bracelets, crystals and batteries, or any scratches, dents or damages to the case or movement 
due to improper handling. More generally, it does not apply if there has been improper or 
inadequate use of the watch.

General conditions and limitations :
This limited guarantee replaces any guarantees implied by some countries’ local law, including 
the implied guarantee of merchantability, which are disclaimed. Some countries’ local law may 
not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above 
limitation or exclusion may not apply to you. This guarantee gives you specific legal rights and 
you may also have other rights under local laws which vary from country to country. Hublot 
and its Customer Service Centers shall have sole discretion to decide to repair or replace any 
Hublot timepiece under this limited international guarantee.
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We recommend that you send your watch by registered mail, carefully wrapped to avoid 
damage, to the nearest Hublot Customer Service Center, or take it to your authorized Hublot 
dealer or dedicated Hublot boutique. Hublot is not responsible for loss or damage during 
shipping. The list of Hublot Customer Service Centers can be found on our website. On 
request, these Hublot Customer Service Centers will provide you with the details of your 
nearest authorized Hublot dealer or dedicated Hublot boutique. This guarantee does not 
affect your legal rights as a consumer. Please check that you have an international guarantee 
card – otherwise you will not be covered by the limited guarantee services outlined above.

On our website you will find a number of recommendations for the use and maintenance of 
your Hublot watch. Please follow them carefully since the guarantee will become invalid in the 
event of inappropriate use or handling.

Recommendations and limited guarantee specific to the Australian and New  
Zealand markets

Hublot goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer 
Law: the customer is entitled to a replacement or refund for a major failure and for compen-
sation for any other reasonably foreseeable loss or damage, and the customer is also entitled 
to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the 
failure does not amount to a major failure.

In addition, if you wish to join our Hublotista Club, please visit our dedicated website: www.
Hublotista.com. The Club allows you to become part of the Hublot Family and enjoy special 
privileges and exclusivities.
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The constituent parts of your Hublot watch are all of the finest quality, and inspected under 
extremely stringent criteria. They combine to form a piece with exceptional water resistance, 
with certain models capable of reaching a depth of 4000 meters. To preserve these qualities, 
we recommend a complete overhaul every 3 to 5 years, since temperature variations, humidity, 
perspiration and repeated shocks may affect its water resistance as the years go by. With its 
water resistant case and rubber, ceramic or carbon strap, or gold or steel bracelet, your Hublot 
watch can be washed easily. If the watch has an alligator strap, you are advised to take it off 
when bathing. Clean it regularly in lukewarm soapy water, rinsing and wiping down carefully 
with a soft cloth. After wearing your Hublot watch in seawater, please rinse it in fresh water.

RECOMMENDATIONS & CARE
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GARANTIE INTERNATIONALE LIMITéE 

Fabriquée dans la plus pure tradition horlogère suisse, votre montre Hublot a été 
testée de manière individuelle afin de garantir son étanchéité et son parfait fonc-
tionnement. Une garantie internationale limitée couvre néanmoins votre montre 
contre tout défaut de fabrication, pendant deux ans à partir de la date d’achat, 
et 1 an à partir d’une réparation, sous les conditions ci-dessous.

Qu’est-ce qui est couvert ?
Sous cette garantie limitée, Hublot s’engage à réparer gratuitement tout mau-
vais fonctionnement de votre montre qui résulterait d’un défaut de fabrication. 
Cette garantie n’est honorée que dans les Centres de Service Hublot, dont vous 
trouverez les coordonnées sur le site internet de Hublot à www.hublot.com. 
Certaines conditions restrictives doivent être remplies et nous vous engageons 
à les lire ci-après.

Quelles sont les conditions restrictives de la garantie ?
Pour bénéficier de cette garantie limitée, les conditions suivantes doivent être 
remplies:
– la carte de garantie internationale doit avoir été activée par le détaillant qui a 
vendu la montre, ou doit avoir été signée et datée au moment de l’achat par un 
revendeur Hublot agréé; Hublot n’honorera pas la garantie de montres vendues 
sans une carte de garantie valide, dûment signée et remplie par un revendeur 
Hublot agréé ou par une boutique mono-marque Hublot;

– le numéro de série gravé sur le boîtier est parfaitement lisible et aucune partie 
du fond du boîtier d’origine ou du numéro d’origine n’a été supprimée, modifiée, 
falsifiée, altérée, remplacée, effacée, dénaturée ou rendue illisible.
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Le non-respect de ces conditions entraîne l’annulation de tous les droits décou-
lant du système de garantie internationale Hublot.

Qu’est-ce qui n’est pas couvert ?
Les défauts résultant de l’intervention d’une personne autre qu’un Centre de 
Service Hublot ne sont pas couverts par cette garantie et la rendent caduque. 
La garantie limitée ne couvre pas non plus les bracelets, verres et piles, ainsi que 
les éraflures, bosses éventuelles ou détériorations du boîtier et du mouvement à 
la suite d’une erreur de manipulation et ne s’applique pas non plus, de manière 
générale, s’il y a eu mauvaise utilisation ou utilisation inadéquate de la montre.

Conditions générales et restrictions:
Cette garantie annule et remplace automatiquement toutes les autres garanties 
prévues par des lois nationales, y compris la garantie implicite de qualité mar-
chande. Certaines réglementations locales peuvent ne pas autoriser l’exclusion 
ou la limitation des dommages accessoires ou indirects, dans ce cas la limitation 
ou l’exclusion de garantie susmentionnée ne s’applique pas. Cette garantie vous 
donne des droits spécifiques et les réglementations locales, variables selon les 
pays, peuvent vous en conférer d’autres. Seuls Hublot et les Centres de Service 
officiels sont habilités à décider de la réparation ou de toute autre mesure appro-
priée concernant toute montre Hublot couverte par cette garantie internationale.
Nous vous conseillons d’expédier votre Hublot par envoi recommandé, soi-
gneusement emballée pour éviter tout dégât, au Centre de Service Hublot 
le plus proche ou de l’apporter chez votre revendeur agréé Hublot ou votre 
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